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PTV 1000 com indicador de fluxo e Profibus:

fonte de luz IR

Medicao da turvagdo em linha da préxima geragao

Processos simplificados - uma nova abordagem

Sao os detalhes que importam. A série PTV foi projetada com todos
os aspetos do fluxo de trabalho em mente ao fazer medigao a turbi-
dez do processo - desde a instalagéo e configuragdo, passando pela
medigao e controlo diarios, até procedimentos de rotina como calibra-
¢ao, verificagdo, aquisicdo de dados e gerenciamento.

Interface de utilizador inteligente - Repensando o
Controlo do processo

O controlador tradicional € uma coisa do passado. N6s o substituimos
por uma interface de utilizador inteligente e familiar. Para melhorar a
usabilidade, um aplicativo para dispositivos moéveis inclui exibigao de
dados rapida e facil, calculo de estatisticas, instrugdes de uso e dicas
uteis.

Projetado para armazenamento de dados

Poupe tempo, dinheiro e &gua com o sistema PTV. Estas unidades
sao otimizadas para aplicagdes de agua potavel com precisao inigua-
lavel na faixa inferior (abaixo de 1 NTU). Eles oferecem uma varieda-
de de fungdes que facilitam a economia para o utilizador.

Em conformidade com as normas
A série PTV inclui dispositivos que atendem as normas EPA e ISO.

Gerente de Fluidos

O Fluidics Manager € um acessorio adicional que otimiza o fluxo de
amostras de e para o instrumento. Isso elimina a necessidade de con-

Interface Inteligente - Repensar o Contro-
lador
Processos simplificados e otimizados

Design inovador e de baixa manutencao
Precisao insuperavel para a medi¢cao de
agua com baixo nivel de contaminagao
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figurar e manter equipamentos adicionais para monitorar as entradas
e saidas de amostras no sensor.

O sistema do painel de instalagao

Um lugar para tudo. O painel de instalagdo é um acessorio adicional
que ajuda na instalagéo de componentes e acessoérios importantes do
instrumento.

Dois caminhos para a interface de utilizador

Interface de Utilizador de Display Tatil - Todos os instrumentos da
Série PTV séao fornecidos com um display tatil integrado. Todas as
definigdes de medigao e fungdes de rotina, tais como a calibragéo,
podem ser geridas diretamente através do display tactil sem dispositi-
vos adicionais.

AqualLXP™ Interface de utilizador - A aplicagdo AquaLXP™ é uma
versao alargada do display tactil. Além da capacidade de executar to-
das as fung¢des do display sensivel ao toque, o utilizador recebe ins-
trugbes animadas sobre todos os procedimentos, analise avancada
de dados e ferramentas estatisticas, registros completos de manuten-
Gao e reparo e a conveniéncia de um dispositivo familiar.

Padroées liquidos - para verificagao da calibragao &

Os padrdes de turvagao T-CAL do Lovibond® Tintometer® sao pa-
drdes primarios que sao compativeis com a EPA e ISO dos EUA.

A aplicagéo de padrées de turvagao nunca foi tao facil: Combine nos-
sos padrdes de turvagédo T-CAL e nossa embalagem T-CALplus™
(saco).



Industria
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Aplicacéo

Tratamento de Agua Potavel

PTV 1000 com indicador de fluxo e Profibus; fonte

de luz IR

A turbidez é o parametro de medi¢ao mais importante para determinar

a qualidade da agua potavel

O Lovibond® Tintometer® reuniu uma equipe de especialistas em tur-

bidez de renome mundial para desenvolver este instrumento. Pedi-

mos-lhes que desenvolvessem uma nova ferramenta de processo que

resolvesse todos os problemas que os clientes enfrentam ao utilizar
os seus atuais sistemas de turbidez. Estas melhorias, em conjunto
com interfaces de comunicagao e de utilizador de Ultima geragao, fa-
zem dos PTV 1000 e PTV 2000 a proxima geragao de turbidimetros

de processo.

Mais informagdes, filmes e infograficos interativos podem ser encon-
trados em PTV MICROSITE >>

Faixa de Medicao

Test Name

Faixa de Medigao

Turbidity

Dados Técnicos

Optica

0.0001 - 100 NTU

Infrared light

Precisao

+ 2 % da escala completa entre 0 e 10 NTU
+ 4 % do valor da area de medigéo entre 10 e 100
NTU

Luz Dispersa

inferior a 0,005 /5 mNTU

Resolugao Exibida

até 0,0001 NTU (dependendo da area de medigéo)
ou 5 digitos exibidos

Repetibilidade / Pre-
cisdo

superiora 1 % a1 NTU

Resposta Inicial

Resposta Gradual

Variagdo de 10 %: 15 segundos com vazao maxima
T-90

Média de Sinais

selecionaveis: 1, 3, 6 10, 30, 60 e 90 segundos, pre-
definicdo 30 segundos

Temperatura da
Amostra

Vazao da Amostra

0 - 50 °C, temperatura da amostra max. 70 °C

30 a 500 mi/min, ideal 50 a 80 ml/min

Conexao de Entrada
da Amostra

1/4 de polegada NPT fémea, tubo de compresséo
de 1/4 de polegada (incluido)

Conexao de Saida da
Amostra (Dreno)

NPT fémea de 3/8 polegadas, conector de manguei-
ra de 3/8 polegadas (incluido)

Requisitos de Ener-
gia

Mangueira de Entra-
da da Amostra

90 - 264 V, AC, 50 - 60 Hz, selegdo automatica

1/4 de polegada OD ou 6 mm OD

Mangueira de Saida
da Amostra

3/8 polegadas OD ou 9 mm OD

Dreno do Corpo do
Turbidimetro

Calibragao

Conexao rapida com valvula de retencéo integrada

Ajuste do ponto a 5,0 ou 20 NTU com qualquer for-
mazina aprovada

Saida Analégica: M6-
dulo de Medicao

selecionavel 0 - 20 mA ou 4 - 20 mA,; faixa de saida
programavel em qualquer parte da area de medicéo

Saida Analoégica: Cai-
xa de Jungao

selecionavel 0 - 20 mA ou 4 - 20 mA; faixa de saida
programavel em qualquer parte da area de medicéo

Alarmes

Protocolo digital

Three set-point alarms, each equipped with an
SPDT relay with unpowered contacts rated 5 A re-
sistive load at 230 V, AC

Profibus DP

Tipo de Gabinete:
Caixa de Jungao

Poliéster reforcado com fibra de vidro

Classificagdo do Ga-
binete: Caixa de Jun-
cao

IP 66

Seguranca

Listado por TUV Rheinland para UL 61010A-1: Cer-
tificado pela TUV Rheinland para CSAC22.2 No.
1010.1: Certificado CE pela TUV Rheinland para EN
61010-1

Imunidade

Emissoes

Certificagéo CE pela TUV Rheinland para EN 61326
(nivel industrial)

Classe A: EN 61326, CISPR 11, FCC Part 15, Ca-
nadian Interference-Causing Equipment Regulation
ICES-003

Acessorios de Mon-
tagem

Sensor Turbinimetro - Suporte de montagem ranhu-
rado que pode ser fixado a qualquer superficie ou
painel vertical (opcional). Caixa de ligagdes - monta-
gem direta em qualquer superficie ou painel vertical
(opcional)

Método de Verifica-  Padrées molhados (formazina estabilizada), ou dis-
cao positivo de verificagéo seca

Limit of Determinati- 0.0005 NTU

on

Limite de Detecgao 0.005 NTU

Indicador de Vazao sim

Portabilidade Process

Condigées Ambien-
tais

5 - 50 °C a uma humidade relativa de 5 - 95 % (sem
condensagao)

Grau de Protegao

IP 65

Conformidade

ISO 7027

Dimensoes 158.4 x 340.4 x 334.5 mm

Acessorios

Titulo Artigo No
Flutuador , sensor de fluxo 19806-054
Gerente de Fluidos de Montagem 19806-056
Médulo coluna de agua CHD 19806-058
Conjunto de pegas, conectores e mangueiras 19806-059
Conjunto de tubos T-CALplus para calibragéo (azul) 19806-062
Conjunto de mangueiras, para limpeza (preto) 19806-072
Conjunto de pegas , para troca de tampa de bolhas de ar com 19806-077
O-ring

Conjunto de pegas, para armadilha de luz de substituicdo (com 19806-078
O-ring) para PTV 1000, PTV 2000

Conjunto de pecgas, tampa de rosca Purgador de bolhas de ar 19806-079
Conjunto de peg¢as, mangueira de sifao, flutuador, conexao de 19806-080
saida, O-ring

Conjunto de pegas, tampa Camara de descarga 19806-081
Suporte de montagem apenas para PTV 1000, PTV 2000 19806-082
Conjunto de pecas, conjunto de cdmara de medigao, com indi- 19806-083
cador de fluxo

Conjunto de pegas, conjunto de camara de medigéo, sem indi- 19806-084
cador de fluxo

Conjunto de pegas, conjunto de lentes de fonte de luz 19806-085
Conjunto de pegas, conectores para instalagéo 19806-086
Rotémetro, 25 a 100 mL/min 19806-087
Painel de instalagédo 19806-088
Anilha de retengéo no grampo de montagem 19806-106
inspegao seca (solida), padrdo > 10 NTU 19806-110
inspecao seca (solida), padrao < 10 NTU 19806-111
Fusivel 1.6A, 250VAC 19806-206
O-ring da fonte de luz 19806-407
O-ring, para armadilha de luz 19806-416
Mangueira, 6mm AD, preta, polietileno 19806-429
O-ring para tampa traseira da camara de saida 19806-434
Conexao, conector rapido macho 19806-436
Cinta de retengao 19806-448
Conexao, conector rapido fémea 19806-449
Bujéo de fecho para aberturas de entrada de cabos 19806-487
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Titulo Artigo No
Vaélvula, conector rapido de 9 mm 19806-494
Suporte de bandeja, montagem em parede 19806-521
Alivio de tensdo, 9mm / 3/8" NPT 19806-527
Mangueira, 9 mm ID x 12 mm DA x 1,5 mm Espessura da pa- 19806-531
rede, PVC transparente

J2u:1ta de vedagao para separador de bolhas na tampa -241 - 19806-554
Inserir pega para suporte do médulo de medigao do analisador 19806-570
no painel

Modulo de medigdo PTV 1000 IR 19806-700
Médulo de medigao PTV 1000 IR, com Bluetooth 19806-701
Almofada de microfibra com bolso para puxador 19806-803
Frasco para enxaguar 500 ml 420056
T-CALplus® standard, 0.30 NTU, standard para verificagdo 48010035
T-CALplus® standard, 1.00 NTU, standard para verificagdo 48010135
T-CALplus® padréo, 5.00 NTU, padréao para calibragao 48010235
T-CALplus® standard, 20 NTU, standard para calibragdo 48010335
T-CAL®-Standard, 0,30 NTU, 500 ml 48011050
T-CAL®-Standard, 1,00 NTU, 500 ml 48011150
T-CAL®-Standard, 5,00 NTU, 500 ml 48012250
T-CAL®-Standard, 20,00 NTU, 500 ml 48012350
Solugéo de limpeza 54010435
Solugéo de lavagem 54011010
Removedor de depositos 54013003
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